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EN: Product identified by EAN number 5905991096405
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991096405
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991096405
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991096405
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991096405
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991096405
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991096405
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.��Ryzyko zadławienia ze względu na drobne
elementy (np. wkłady, końcówki śrubokrętów, ruchome części narzędzi), które w przypadku odłączenia lub
uszkodzenia mogą zostać połknięte.��Ryzyko skaleczenia lub ukłucia ? produkt zawiera końcówki
narzędziowe (w tym śrubokręt) oraz metalową końcówkę piszącą; zachować ostrożność podczas użytkowania
i nie kierować w stronę oczu lub twarzy.��Zabawka lub narzędzie zasilane małymi bateriami guzikowymi
(latarka) ? niewłaściwe użytkowanie, połknięcie lub włożenie baterii do jakiegokolwiek otworu ciała grozi
natychmiastowym poważnym zagrożeniem zdrowia; baterie należy przechowywać w miejscu niedostępnym
dla dzieci, a ich wymianę powinien przeprowadzać wyłącznie dorosły.��Ryzyko uszkodzenia wzroku ? nie
patrzeć bezpośrednio w źródło światła LED latarki.��Używać pod bezpośrednim nadzorem osoby dorosłej w
przypadku dzieci.��Przechowywać z dala od ognia, grzejników i innych źródeł ciepła.��Opakowanie oraz
folia zabezpieczająca nie są zabawką ? należy usunąć je przed przekazaniem produktu użytkownikowi.



Product not suitable for children under 3 years of age.

Choking hazard due to small parts (e.g., inserts,
screwdriver bits, movable parts of tools) which, if detached or damaged, may be swallowed.

Risk of cuts or
punctures — the product contains tool tips (including a screwdriver) and a metal writing tip; exercise caution
during use and do not point them toward the eyes or face.

Toy or tool powered by small button batteries
(flashlight) — improper use, swallowing, or inserting batteries into any body opening poses an immediate
serious health hazard; batteries should be kept out of the reach of children, and their replacement should be
carried out exclusively by an adult.

Risk of eye injury — do not look directly into the LED light source of
the flashlight.

Use under the direct supervision of an adult in the case of children.

Store away from fire,
radiators and other sources of heat.

The packaging and protective film are not toys — remove them before
giving the product to the user.
Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.

Erstickungsgefahr aufgrund von Kleinteilen (z. B.
Einsätze, Schraubendreher-Bits, bewegliche Teile von Werkzeugen), die bei Ablösung oder Beschädigung
verschluckt werden können.

Schnitt- oder Stichverletzungsgefahr – das Produkt enthält Werkzeugspitzen
(einschließlich Schraubendreher) sowie eine metallische Schreibspitze; beim Gebrauch Vorsicht walten lassen
und nicht auf Augen oder Gesicht richten.

Spielzeug oder Werkzeug, betrieben mit kleinen Knopfzellen
(Taschenlampe) – unsachgemäßer Gebrauch, Verschlucken oder Einführen von Batterien in Körperöffnungen
kann sofortige schwere Gesundheitsgefahren verursachen; Batterien außerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren, und der Batteriewechsel darf nur von Erwachsenen durchgeführt werden.

Gefahr von
Augenschäden – nicht direkt in die LED-Lichtquelle der Taschenlampe blicken.

Bei Kindern nur unter
unmittelbarer Aufsicht einer erwachsenen Person verwenden.

Von Feuer, Heizkörpern und anderen
Wärmequellen fernhalten.

Verpackung und Schutzfolie sind kein Spielzeug – vor Übergabe des Produkts
an den Benutzer entfernen.
Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.

Risque d'étouffement du a de petites pieces (p. ex.
embouts, tetes de tournevis, pieces mobiles d'outils) qui, en cas de détachement ou d'endommagement,
peuvent etre avalées.

Risque de coupure ou de piqure — le produit contient des embouts d'outils (y
compris un tournevis) ainsi qu'une pointe métallique d'écriture ; faire preuve de prudence lors de l'utilisation et
ne pas diriger vers les yeux ou le visage.

Jouet ou outil alimenté par de petites piles bouton (lampe de
poche) — une utilisation incorrecte, l'ingestion ou l'introduction de piles dans une cavité du corps constitue un
danger grave et immédiat pour la santé ; les piles doivent etre conservées hors de portée des enfants et leur
remplacement doit etre effectué exclusivement par un adulte.

Risque de lésion oculaire — ne pas regarder
directement la source lumineuse LED de la lampe de poche.

A utiliser sous la surveillance directe d'un
adulte en présence d'enfants.

Conserver a l'écart du feu, des radiateurs et d'autres sources de
chaleur.

L'emballage et le film de protection ne sont pas des jouets — les retirer avant de remettre le
produit a l'utilisateur.
Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar.\r\nRisk för kvävning pa grund av sma delar (t.ex. insatser,



skruvmejselspetsar, rörliga verktygsdelar) som vid lossnande eller skada kan sväljas.\r\nRisk för skär- eller
stickskador – produkten innehaller verktygsspetsar (inklusive skruvmejsel) samt en metallisk skrivspets; var
försiktig vid användning och rikta den inte mot ögon eller ansikte.\r\nLeksak eller verktyg som drivs med sma
knappcellsbatterier (ficklampa) – felaktig användning, förtäring eller införande av batterier i nagon
kroppsöppning medför omedelbar allvarlig hälsorisk; batterier ska förvaras oatkomligt för barn och bytas
endast av en vuxen.\r\nRisk för ögonskada – titta inte direkt in i LED-ljuskällan i ficklampan.\r\nAnvänd
under direkt vuxenövervakning för barn.\r\nFörvaras borta fran öppen eld, element och andra
värmekällor.\r\nFörpackningen och skyddsfolien är inte en leksak – ta bort dem innan produkten lämnas till
användaren.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Ernstig verstikkingsgevaar door kleine onderdelen
(bijv. opzetstukken, schroevendraaierbits, beweegbare gereedschapsdelen) die bij losraken of beschadiging
ingeslikt kunnen worden.

Risico op snij- of prikverwondingen - het product bevat gereedschapsbits
(inclusief een schroevendraaier) en een metalen schrijfpunt; wees voorzichtig tijdens gebruik en richt het niet
op ogen of gezicht.

Speelgoed of gereedschap dat wordt gevoed door kleine knoopcelbatterijen (zaklamp) -
onjuist gebruik, inslikken of het inbrengen van batterijen in een lichaamsopening kan onmiddellijk een ernstig
gezondheidsrisico opleveren; bewaar batterijen op een voor kinderen ontoegankelijke plaats en vervanging
mag uitsluitend door een volwassene worden uitgevoerd.

Risico op oogschade - kijk niet rechtstreeks in de
LED-lichtbron van de zaklamp.

Alleen onder direct toezicht van een volwassene gebruiken bij
kinderen.

Buiten bereik van vuur, radiatoren en andere warmtebronnen bewaren.

Verpakking en
beschermfolie zijn geen speelgoed - verwijder deze voordat het product aan de gebruiker wordt gegeven.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

Rischio di soffocamento dovuto a piccole parti (es.
inserti, punte per cacciavite, parti mobili degli attrezzi) che, se staccate o danneggiate, possono essere
ingerite.

Rischio di tagli o punture – il prodotto contiene punte per utensili (compreso un cacciavite) e una
punta metallica per la scrittura; prestare attenzione durante l'uso e non indirizzare verso gli occhi o il
viso.

Giocattolo o utensile alimentato da piccole batterie a bottone (torcia) – un uso improprio, l'ingestione
o l'inserimento delle batterie in qualsiasi cavita del corpo comporta un rischio immediato e grave per la salute;
le batterie devono essere conservate fuori dalla portata dei bambini e la loro sostituzione deve essere effettuata
esclusivamente da un adulto.

Rischio di danno agli occhi – non guardare direttamente la sorgente luminosa
LED della torcia.

Usare sotto la supervisione diretta di un adulto in presenza di bambini.

Conservare
lontano da fiamme, termosifoni e altre fonti di calore.

La confezione e la pellicola protettiva non sono
giocattoli – rimuoverle prima di consegnare il prodotto all'utilizzatore.
Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos.

Riesgo de asfixia debido a piezas pequenas (p. ej.,
recambios, puntas de destornillador, piezas móviles de las herramientas) que, en caso de desprendimiento o
dano, pueden ser ingeridas.

Riesgo de cortes o pinchazos — el producto contiene puntas de herramientas
(incluido un destornillador) y una punta metálica de escritura; extremar la precaución durante su uso y no



dirigirlas hacia los ojos o la cara.

Juguete o herramienta alimentada por pequenas pilas de botón (linterna)
— el uso inadecuado, la ingestión o la introducción de pilas en cualquier orificio del cuerpo supone un riesgo
inmediato y grave para la salud; las pilas deben mantenerse fuera del alcance de los ninos y su sustitución
debe realizarla únicamente un adulto.

Riesgo de dano ocular — no mirar directamente a la fuente de luz
LED de la linterna.

Usar bajo la supervisión directa de un adulto en el caso de ninos.

Mantener alejado
del fuego, radiadores y otras fuentes de calor.

El embalaje y la lámina protectora no son un juguete —
deben retirarse antes de entregar el producto al usuario.


